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Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.
2) Komisja Europejska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

3) Republika Czeska, Krdlestwo Danii, Republika Federalna Niemiec,
Krélestwo Hiszpanii, Krélestwo Niderlandéw, Zjednoczone Kréle-
stwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej oraz Parlament Euro-
pejski pokrywajg wlasne koszty.

() Dz.U. C 118 z 21.4.2012.

Wyrok Trybunatu (wielka izba izba) z dnia 19 listopada
2013 r. — Rada Unii Europejskiej przeciwko Komisji
Europejskiej

(Sprawa C-66(12) ()

(Coroczne dostosowanie wynagrodzeri i emerytur urzednikow i
innych pracownikéw Unii Europejskiej — Regulamin pracow-
niczy — Skarga o stwierdzenie niewainosci — Komunikat
COM(2011) 829 wersja ostateczna — Wniosek COM(2011)
820 wersja ostateczna — Skarga na bezczynno$¢ — Przed-
lozenie wnioskéw na podstawie art. 10 zalgcznika XI do regu-
laminu pracowniczego — Zaniechanie dziatania przez Komisje
— Skarga, ktéra stala si¢ bezprzedmiotowa — Umorzenie
postgpowania)

(2014/C 39/06)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: M.
Bauer i J. Herrmann, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. Currall,
D. Martin i J.P. Keppenne, pelnomocnicy)

Interwenienci popierajgcy strong skarzgcg: Republika Czeska (przed-
stawiciele: M. Smolek, D. Hadrousek i J. VI4cil, pelnomocnicy),
Krélestwo Danii (przedstawiciele: V. Pasternak Jorgensen i M. C.
Thorning, pelnomocnicy), Republika Federalna Niemiec (przed-
stawiciele: T. Henze i N. Graf Vitzthum, pelnomocnicy), Irlandia
(przedstawiciele: E. Creedon, pelnomocnik, wspierana przez C.
Tolanda, BL i A. Joyce'a, solicitor), Krolestwo Hiszpanii (przed-
stawiciele: N. Dfaz Abad i S. Centeno Huerta, pelnomocnicy),
Republika Francuska (przedstawiciele: G. de Bergues, D. Colas i
J.S. Pilczer, pelnomocnicy), Republika Lotewska (przedstawiciele:
I. Kalnin§ i A. Nikolajeva, pelnomocnicy), Krélestwo Nider-
landéw (przedstawiciele: C. Wissels i M. Bulterman, pelnomoc-
nicy), Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Péinocnej (przedstawiciele: E. Jenkinson i J. Beeko, pelnomoc-
nicy, wspierani przez R. Palmera, barrister)

Interwenient popierajgcy strong pozwang: Parlament Europejski
(przedstawiciele: A. Neergaard i S. Seyr, pelnomocnicy)

Przedmiot

Skarga o stwierdzenie niewaznoSci — Komunikat Komisji
COM(2011) 829 wersja ostateczna z dnia 24 listopada
2011 r. dotyczacy odmowy przedstawienia wnioskow w
oparciu o ,klauzule wyjatkowsa” zawartag w art. 10 zalgcznika
XI do regulaminu pracowniczego — Wniosek Komisji w
sprawie rozporzadzenia Rady dostosowujgcego ze skutkiem
od dnia 1 lipca 2011 r. wynagrodzenia i emerytury urzednikéw
i innych pracownikéw Unii Europejskiej, a takze wspdtczynniki
korygujace stosowane w odniesieniu do wynagrodzen i
emerytur — Skarga na bezczynno$¢ — Niezgodne z prawem
zaniechanie przez Komisje przedstawienia wnioskéw na
podstawie art. 10 zalacznika XI do regulaminu pracowniczego.

Sentencja

1) Umarza sig postepowanie.

2) Republika Czeska, Krdlestwo Danii, Republika Federalna Niemiec,
Irlandia, Krélestwo Hiszpanii, Republika Francuska, Republika
Lotewska, Krélestwo Niderlandéw, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej, Parlament Europejski, Rada Unii
Europejskiej oraz Komisja Europejska pokrywajg wlasne koszty.

() Dz.U. C 118 z 21.4.2012.

Wyrok Trybunalu (wielka izba izba) z dnia 19 listopada
2013 r. — Komisja Europejska przeciwko Radzie Unii
Europejskiej

(Sprawa C-196/12) ()

(Skarga na bezczynnos¢ — Coroczne dostosowanie wynagro-

dzeri i emerytur urzednikéw i innych pracownikéw Unii Euro-

pejskiej — Regulamin pracowniczy — Dostosowanie wspol-

czynnikéw korygujgcych — Decyzja Rady — Odmowa przy-

jecia projektu Komisji — Zaniechanie dzialania —
Niedopuszczalno$i)

(2014/C 39/07)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. Currall,
D. Martin i J.P. Keppenne, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: M.
Bauer i J. Herrmann, pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy strong skarzgcq: Parlament Europejkski
(przedstawiciele: A. Neergaard i S. Seyr, pelnomocnicy)
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Interwenienci popierajgcy strong pozwang: Republika Federalna
Niemiec (przedstawiciele: T. Henze i J. Moller, pelnomocnicy),
Krélestwo Hiszpanii (przedstawiciele: N. Diaz Abad i S. Centeno
Huerta, pelnomocnicy), Krélestwo Niderlandow Bas (przedstawi-
ciele: C. Wissels i M. Bulterman, pelnomocnicy), Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej (przedstawiciele:
E. Jenkinson i J. Beeko, pelnomocnicy, wspierani przez R.
Palmera, barrister)

Przedmiot

Skarga na bezczynno$¢ — Niezgodne z prawem zaniechanie
Rady w kwestii przyjecia wniosku Komisji w sprawie rozporzg-
dzenia Rady na mocy art. 3 zalacznika XI do regulaminu
pracowniczego dostosowujacego ze skutkiem od dnia 1 lipca
2011 r. wynagrodzenia i emerytury urzednikdéw i innych
pracownikéw Unii Europejskiej, a takze wspdlczynniki korygu-
jace stosowane w odniesieniu do wynagrodzen i emerytur —
Odmowa dostosowania wspolczynnikoéw korygujacych majg-
cych zastosowanie do miejsca zatrudnienia — Naruszenie art.
64 i 65 regulaminu pracowniczego oraz art. 1, 3 i 10 zalacz-
nika XI do tego regulaminu.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.
2) Komisja Europejska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

3) Republika Federalna Niemiec, Krélestwo Hiszpanii, Krdlestwo
Niderlandéw, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej oraz Parlament Europejski pokrywajg wilasne koszty.

() Dz.U. C 184 z 23.6.2012.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 21 listopada

2013 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Oberlandesgericht Koblenz

— Niemcy) — Deutsche Lufthansa AG przeciwko
Flughafen Frankfurt-Hahn GmbH

(Sprawa C-284/12) (1)

(Pomoc paristwa — Artykuly 107 TFUE i 108 TFUE —

Korzysci przyznane taniej linii lotniczej przez przedsigbiorstwo

publiczne prowadzqce lotnisko — Decyzja o wszczgciu formal-

nego postgpowania wyjasniajgcego w przedmiocie tego Srodka

— Spoczywajgcy na sgdach paristw czlonkowskich obowigzek

przyjecia dokonanej przez Komisje w tej decyzji oceny
dotyczgcej istnienia pomocy)

(2014/C 39/08)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Oberlandesgericht Koblenz

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Deutsche Lufthansa AG
Strona pozwana: Flughafen Frankfurt-Hahn GmbH

przy udziale: Ryanair Ltd

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Oberlandesgericht Koblenz — Wykladnia art. 107 wust. 1
TFUE i art. 108 ust. 3 TFUE oraz art. 2 lit. b) ppkt (i) dyrektywy
Komisji 2006/111/WE z dnia 16 listopada 2006 r. w sprawie
przejrzystoéci - stosunkéw  finansowych miedzy paistwami
czlonkowskimi a przedsigbiorstwami publicznymi, a takze w
sprawie przejrzystosci finansowej wewnatrz okreslonych przed-
sigbiorstw (Dz.U. L 318, s. 17) — Pomoc panstwa — Korzysci
przyznane taniej linii lotniczej przez przedsigbiorstwo publiczne
prowadzace lotnisko — Decyzja Komisji o wszczeciu formal-
nego postgpowania wyjasniajacego w przedmiocie tej pomocy
— Spoczywajacy na sadach panstw czlonkowskich ewentualny
obowiazek przyjecia dokonanej przez Komisje oceny dotyczacej
selektywnego charakteru wspominanej pomocy

Sentencja

W sytuacji gdy w zastosowaniu art. 108 ust. 3 TFUE Komisja
wszczgla formalne postepowanie wyjasniajgce przewidziane w art.
108 ust. 2 w przedmiocie niezgloszonego obowigzujgcego Srodka,
sqd krajowy rozpatrujgcy powddztwo o zaprzestanie wprowadzania w
zycie tego $rodka i o odzyskanie kwot juz wyplaconych jest zobowig-
zany do zastosowania wszelkich niezbgdnych srodkéw w celu wycigg-
nigcia konsekwencji z ewentualnego naruszenia obowigzku zawieszenia
wprowadzania w Zycie wspomnianego $rodka.

W tym celu sgd krajowy moze postanowi¢ o zawieszeniu wprowa-
dzania w Zycie rozpatrywanego Srodka i nakazaniu odzyskania kwot
juz wyptaconych. Moze on takze postanowic o zarzgdzeniu Srodkow
tymczasowych majgcych na celu ochrong z jednej strony interesow
uczestnikow postepowania, a z drugiej strony skutecznosci decyzji
Komisji Europejskiej o wszczgciu formalnego postepowania wyjasniajg-
cego.

W sytuacji gdy sqd krajowy ma watpliwosci w kwestii, czy rozpatry-
wany Srodek stanowi pomoc pafistwa w rozumieniu art. 107 ust. 1
TFUE, lub watpliwosci co do waznosci lub wykladni decyzji o
wszczgeiu formalnego postgpowania wyjasniajgcego, z jednej strony
moze on zwrocic sig do Komisji Europejskiej o wyjasnienia a z drugiej
strony moze on lub powinien zgodnie z art. 267 akapity drugi i trzeci
TFUE zwréciC sig z pytaniem prejudycjalnym do Trybunatu Sprawied-
liwosci Unii Europejskiej.

(") Dz.U. C 273 z 8.9.2012.
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